
\ ,>

JAc rder/rteienc Gedi/Zy/ceit , de crdzcÄtcfen Sei.
// ' ru <Ac . ttnd de eiycnnutziycn ditcSAdiaiycn

dOid der .dndcyrryder ScÄmcicAc/ei . See eoir~d
m eenem Adenen eendne &cn dCicide aeef ~dcrdToic
S/a/end i*rdrye/Zc/Z? zzzrrz 7/ezcAerz , z/a/ ) /re z/u/ 'd
t/dt ar//}er/n/yri Ätz tm/Z/Zic ZZnzt/̂ AntScÄJk dz?
lÄrer TTarte/icA cm dru/c/tmcicAcZri t/ 'acAtct . Z7trc
<7/ö i/utc / au/ZBiunen zuegrezz /Zer Sa/hy &czf z/cs
■äänips zznZZzs trzfäs in zArezz Stixc/ic/n ; unZtut
-ZHa/c/zz/a . urciZdu fcAnlczcA/cz Zas ZZieÄt Zer 7er,.
tiujt/t -ausZq/SAct, ztnZ .z/as Zczzcr ' ZcrZ / ezZcri/z/t a/ &n
an/acAct.

Sk z/t eine Ztc&ens mirZye JZuyczz/cÄziftz/ßs2Zer Kats,
laclcAc Zen jMin/cÄerz / irri/ZunZ iznyencAdn irutcA?//ie
tviz'zZz/itrzÄ eutJizjtgcsZTZiiZcAcri mztcmcni ZeicZitert
lociJ/ejt ScAZcicr , Zun SinnZiZZc /Zer //flrrzAcrzipZcit
TeZecfctjacr/f7zt/L %zrt -. 7tiZSum iArer ScA/rnAcitZ/rZ
Zen. SzAZczcr ZurcA/iAcirit, Aedeute?, Za/7 Zie-Zcu//eZyt
Zeit / uvdAZ ui iAren Harten als nt zArenJBanZ&en ,
yen j/z/tzzzuAt/Z , indem ykje/ZocAZic ScAdvaeAAeitcn,
Zit iAr nazAtAczZur/ cyn konnten , zrcrSzry? . Sie z/t
/ cAJrn ZaxAcZnZ, zm/Zrez/Ae? inz? zneZkm tZn/tmuZe tute
etu/yeA/itAetc Zto/c /Zar' .

Ziicjc rfi -zZer ery/te Grad der ' d/ ’reund/ida/i . Z) ee
dre und/iAtz ^ 'ur erd mit der Zeit dureÄ . de tlcAndieÄ,,
Aeit der (fe/mnunycn .yi/ier und deute rAa/fzr . JKe
Zunciyuny erz^ te/it Ae.bn crföcn /Znd/tcAe wirdfÄedt

yd yc/idii >ijtd mit , desureyen inrdjie ae/dtnre/t
wrycfädt . dÄryi -cun dditÄcr ire/ie/it undi/ire uru,,
nr AAtduiiy iedeuten die JSiyiiuny,die / ie Äat , die
dier7 .cn z,u ycipoc/ten . die dlrdecA/c in iÄrcrdüaut
urar Zci den ddyyptierri zneyen der natur/t,dien
Zunciyuny , die die As d/iier I-um iJ/sn/Äcn da/ , du
SznriAldd der GcuroycnÄcit.

100 . Die Schmeichelet . to t . Die Leniielig 'keii . 10% . Die Zuneigimg.

&/' . S/rnx6cu:A, etet .





34

100. L ’ A DÜLATION,

C eft la complaisance outree ■, les louanges fausses , et les ca-
resses interessees . On la peint : vetue galamment , et jou-
ant de la flute , pour marquer , qu’elle cherche a s ’insinuer par
les agr^mens exterleurs , et par la douceur de ses paroles.
Elle a pour attribut des abeilles , ä caufe de la douceur de
leur miel , et du venin de leurs aiguillons ; et un fouiftet,
parceque la flatterie eteint la lumiere de la raison , et allu-
me le feu des passions.

101. L ’ A FF ABILITE.

p,
i

’eft une aimable qualite du cccur , qui rend l’homme doux
!et gi'acieux, Elle se personifie par une jeune Alle vetue d’un
Heger voile blanc , Symbole de candeur ; ce que l’ on decouvra?
de ses beautes a travers le voile denote , que l’affabilite est
'presque nue dansses paroles et actions , cachant ndanmoins
les foiblesses , qui pourroient lui etre prejudiciables . Elle
.eft belle , rlante et presente avec grace une rose epanouie.

102. L ’ AFFECTION OU B1E N VE I LL A N C E.
p, eft le premier degre de l’amiti£. L’amitie s ’affermit avec

e tems , et devient stable parle rapport des sentimens. L’af-
iection nait a la premiere vue , e se donne promptement,
- eft pourquoi on la peint avec des ailes. Son visage riant,
et son vetement verd signifie l’esperance qu’elle coufoit de
gagnerles coeurs. Le Lezard , qu ’elle tient , 4toit chez les

100 L ’ ADULAZION E.
fE una compiacen\a smisurata , delle lodi false , e delle su -

singhe interessate . Si dipinge veftita galantemente , suonan-
do il flauto in segno , ch ’essa procura d ’insinuarsi colle le-
giadrie efteriori , e colla dolce\ \ a del suo parlare . A per
attributo delle api per causa della dolce\ \ a del loro miete,
e del veleno delle loro punte : ed un soffitto , perche l ’adula-
T̂ione smor\ a , il lume della ragione , ed atti\ a il fuoco
delle passioni. ,

IOI . L * A F F A B I L I T Ä.
f

£ < questa una qualitii amabile del cuore , la quäle rende
l ’uomo dolce , e gra \ io_so , si personnifica da una giovane
veftita d ’un velo legiero ebianco , simbolo del candore. Qnel-
lo che si scopre a traverso di questo velo delle sue belle \ \ e
dimostra , che l ’affabilitd e quasi ignuda nelle sue parole ed
a^\ ioni , nascondendo perö le debilita lequali potrebbtro pre-J
giudicarle . E belle essa , ridente e presenta c on gra \ ia una
rosa novella,

102 . L ’ AFFEZZ IO NE OSIA BENEVOLENZA.

Ed esso il primo grado dell ' amistd , L ’amici \ ia rinfor ^a-
si col tempo , e diventa ftabile colla somiglian ^a de ' senti-
menti ; L ’affe\ \ ione nasce al primo colpo d ’occhio , e viene
data prontamente , percid sela dipinge con delle alt . Lasua
ciera ridente ed il suo vestito verde si riferiscono alla speran~
\ a concepita , di guardagnarsi li cuori . La Lucertola ch’es- '

sa porta sul braccio era appresso gVEgi\ i il Gierogliftco

T



f ^ gy^ denTTTHie ^ glyph^ dr ^ ^ iemrelUancTpourTa ^ ecuon
matureile qu ’il a pour les hommes .-

De Benevolentix autem , quam quisque habeat erga nos
primum illud est in officio , ut plurimum tribuamus , a quo
plurimum diligimur ; sed Benevolentiam non adulescentulo-
rum more , ardore quodam atnoris , sed ßabilitate potius , et
conßantia judiiemus . Cie , de offic .

,della Beneficertca , a raggione delL ' aßefäione naturale cne « I
per l ’uomo.

De Benevollentia autem , quam quisque habeat erga nos,
primum illud eft in officio , ut plurimum tribuamus , a quo
plurimum diligimur ; sed Benevolentiam non adulescentulorum
more , ardore quodam amoris , sed llabilitate potius et con-
ftantia judicemus. Cic , de offic.
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